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30.1.2013 A7-0008/244 

Amendamentul 244 

Ulrike Rodust 

în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 
Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 34 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(34) Gestionarea pescăriilor pe baza celor 
mai bune avize științifice disponibile 
necesită seturi de date armonizate, fiabile și 
exacte. Prin urmare, statele membre trebuie 
să colecteze date privind flotele și 
activitățile lor de pescuit, în special date 
biologice privind capturile, inclusiv privind 
capturile aruncate înapoi în mare, 
informații bazate pe studii privind stocurile 
de pește și potențialul impact de mediu al 
activităților de pescuit asupra 
ecosistemului marin. 

(34) Gestionarea pescăriilor pe baza celor 
mai bune avize științifice disponibile 
necesită seturi de date armonizate, fiabile și 
exacte. Prin urmare, statele membre trebuie 
să colecteze date privind flotele și 
activitățile lor de pescuit, în special date 
biologice privind capturile, inclusiv privind 
capturile aruncate înapoi în mare, 
informații bazate pe studii privind stocurile 
de pește și potențialul impact de mediu al 
activităților de pescuit asupra 
ecosistemului marin și ar trebui să le pună 
la dispoziția utilizatorilor finali și a 
publicului larg. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/245 

Amendamentul 245 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 51 a (nou) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (51a) Asistența financiară din partea 
Uniunii ar trebui să faciliteze dezvoltarea 
de bunuri și servicii publice în sectorul 
pescuitului, în special să sprijine măsurile 
de control și monitorizare, strângerea de 
informații, cercetarea și dezvoltarea de 
activități menite să asigure un ecosistem 
marin sănătos. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/246 

Amendamentul 246 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 – liniuța 14 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

– prin „măsuri tehnice” se înțelege măsuri 
care reglementează compoziția capturilor 
în funcție de specii și dimensiuni și 
impacturile asupra componentelor 
ecosistemelor generate de activitățile de 
pescuit, prin condiționarea utilizării și 
structurii uneltelor de pescuit și prin 
restricționarea accesului la zonele de 
pescuit; 

– prin „măsuri tehnice” se înțelege măsuri 
care reglementează compoziția capturilor 
în funcție de specii și dimensiuni și 
impacturile asupra componentelor 
ecosistemelor generate de activitățile de 
pescuit; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/247 

Amendamentul 247 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 – liniuța 20 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

– prin „acvacultură” se înțelege creșterea 
sau cultivarea de organisme acvatice 
utilizând tehnici destinate creșterii 
producției organismelor în cauză peste 
capacitatea naturală a mediului, într-un 
cadru în care organismele respective 
rămân proprietatea unei persoane fizice 
sau juridice pe întreaga perioadă a 
creșterii și cultivării, până la recoltare și 
incluzând această etapă; 

– prin „acvacultură” se înțelege cultivarea 
de organisme acvatice în zone interioare 
sau de coastă, care implică, în primul 
rând, intervenția în procesul de creștere 
pentru a îmbunătăți producția și, în al 
doilea rând, deținerea de un persoană sau 
de o întreprindere a stocului cultivat 
(midii, denumire de origine); 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/248 

Amendamentul 248 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 – liniuța 23 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

– prin „pescuit” se înțelege colectarea sau 
capturarea unor organisme acvatice care 
trăiesc în mediul lor natural, sau 
utilizarea intenționată a oricărui mijloc 
care permite o astfel de colectare sau 
capturare; 

– prin „activitate de pescuit” se înțelege 
activitățile legate de localizarea peștelui, 
lansarea, fixarea, remorcarea sau 
tractarea uneltelor de pescuit, ridicarea 
capturii la bord, transbordarea, păstrarea 
la bord, prelucrarea la bord, transferul, 
plasarea în cuști, îngrășarea și 
debarcarea peștelui și a produselor 
pescărești, pescuitul de crustacee și 
capturarea de exemplare din anumite 
specii pe jos; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/249 

Amendamentul 249 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 – liniuța 31 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

– prin „pescării mixte” se înțelege 
pescăriile în cazul cărora în aria vizată de 
activitatea de pescuit sunt prezente mai 
multe specii, acestea riscând să fie prinse 
de uneltele de pescuit; 

– prin „pescării mixte” se înțelege 
pescăriile în cazul cărora într-o anumită 
zonă sunt prezente mai multe specii, 
acestea riscând să fie prinse simultan de 
uneltele de pescuit; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/250 

Amendamentul 250 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 – liniuța 1a (nouă) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 – prin „pescuit de coastă și la scară mică” 
se înțelege activitatea profesională de 
pescuit cu rădăcini adânci într-o 
comunitate locală și desfășurată în zonele 
maritime din apropierea coastei, activitate 
care este foarte selectivă, realizată în 
cadrul unor ieșiri scurte pe mare, implică 
întoarcerea zilnică în port și este 
caracterizată prin prospețimea produselor 
sale, prin faptul că respectă mediul și prin 
tradiția pescuitului de scară mică. Acest 
tip de pescuit arată o mare dependență 
socio-economică de porturi și este realizat 
de microîntreprinderi sau de întreprinderi 
de familie, atât în privința deținerii 
acestora, cât și în privința pescuitului în 
sine. Prezenta definiție include pescuitul 
de crustacee și pescuitul de anumite specii 
pe jos. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/251 

Amendamentul 251 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 2 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) În apele situate în zona de până la 12 
mile marine de la liniile de bază aflate sub 
suveranitatea sau jurisdicția lor, statele 
membre sunt autorizate, de la 1 ianuarie 
2013 până la 31 decembrie 2022, să 
restricționeze pescuitul la navele de pescuit 
care pescuiesc în mod tradițional în apele 
respective pornind din porturile de pe 
coasta adiacentă, fără a aduce atingere 
aranjamentelor aplicabile navelor de 
pescuit ale Uniunii care arborează 
pavilionul altor state membre în baza 
relațiilor de vecinătate existente între 
statele membre și aranjamentelor cuprinse 
în anexa I, prin care sunt stabilite, pentru 
fiecare stat membru, zonele geografice din 
interiorul zonelor costiere ale altor state 
membre în care se desfășoară activități de 
pescuit, precum și speciile vizate. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

(2) În apele situate în zona de până la 12 
mile marine de la liniile de bază aflate sub 
suveranitatea sau jurisdicția lor, statele 
membre sunt autorizate, de la 1 ianuarie 
2013 până la 31 decembrie 2022, să 
restricționeze pescuitul la navele de pescuit 
care pescuiesc în mod tradițional în apele 
respective pornind din porturile de pe 
coasta adiacentă, fără a aduce atingere 
aranjamentelor aplicabile navelor de 
pescuit ale Uniunii care arborează 
pavilionul altor state membre în baza 
relațiilor de vecinătate existente între 
statele membre și aranjamentelor cuprinse 
în anexa I, prin care sunt stabilite, pentru 
fiecare stat membru, zonele geografice din 
interiorul zonelor costiere ale altor state 
membre în care se desfășoară activități de 
pescuit, precum și speciile vizate. Statele 
membre prevăd un acces exclusiv sau 
preferențial pentru pescarii care 
desfășoară activități de pescuit la scară 
mică, artizanal sau costier, ținând seama 
de factori sociali și de mediu, inclusiv de 
beneficiile pe care le poate implica 
acordarea accesului exclusiv sau 
preferențial întreprinderilor locale sau 
microîntreprinderilor și pescarilor care 
utilizează practici de pescuit selective și cu 
impact redus. Statele membre informează 
Comisia cu privire la restricțiile instituite 
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în temeiul prezentului alineat. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/252 

Amendamentul 252 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 3 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 
2022, în apele de până la 100 de mile 
marine de la liniile de bază ale Insulelor 
Azore, Madeira și Canare, statele membre 
în cauză pot restricționa pescuitul la navele 
înregistrate în porturile insulelor 
respective. Aceste restricții nu se aplică 
navelor Uniunii care pescuiesc în apele 
respective în mod tradițional, cu condiția 
ca aceste nave să nu depășească efortul de 
pescuit exercitat în mod tradițional. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

(3) De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 
2022, în apele de până la 100 de mile 
marine de la liniile de bază ale regiunilor 
ultraperiferice ale Uniunii menționate la 
articolul 349 alineatul (1) din Tratat, 
statele membre în cauză pot restricționa 
pescuitul la navele înregistrate în porturile 
regiunilor respective. Aceste restricții nu 
se aplică navelor Uniunii care pescuiesc în 
apele respective în mod tradițional, cu 
condiția ca aceste nave să nu depășească 
efortul de pescuit exercitat în mod 
tradițional. Statele membre informează 
Comisia cu privire la restricțiile instituite 
în temeiul prezentului alineat. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/253 

Amendamentul 253 

Ulrike Rodust 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 7 a (nou) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Articolul 7a 

 Zone de refacere a stocurilor de pește 

 Pentru a asigura conservarea resurselor 
acvatice vii și a ecosistemelor marine și ca 
parte a abordării precaute, statele membre 
instituie o rețea coerentă de zone de 
refacere a stocurilor de pește în cadrul 
cărora este interzisă orice activitate de 
pescuit și care include, în special, zone 
importante pentru reproducerea peștilor. 

 Statele membre identifică și desemnează 
respectivele zone, care acoperă cel puțin 
10% din apele lor teritoriale, împreună cu 
comunitatea științifică și cu reprezentanții 
organizațiilor de producători ai pescarilor 
implicați și în cooperare cu consiliul 
consultativ. 

Or. en 

 
 


